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kurtulusumuzun kayasina bagirallim RAB'be sevingle-haykiralim  gelin
H3468 H6697 H7321 H3068 H3212

Gelin, RABbe sevin&#231;le hayk&#305;ral&#305;m, Bizi kurtaran kayaya sevin&#231;
&#231;&#305;&#287;1&#305;klar&#305; atal&#305;m,
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O'na bagiralm ezgilerle sitkuranla yuzund karsilayalim
H7321 H2158 H8426 H6440 H6923

&#350;&#252;kranla huzuruna &#231;&#305;kal&#305;m, Ona sevin&#231; ilahileri y&#252;kseltelim!
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ilahlarin ~ tim  Uzerine bOydk ve-kral RAB  baydk Tann ¢lnkd
H0430 H3605 H4428 H3068 H0410

&#199;&#252;nk&#252; RAB ulu Tanr&#305;d&#305;r, BR#252;t&#252;n ilahlar&#305;n &#252;st&#252;nde ulu
krald&#305;r.
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O'nundur daglarin  ve-zirveleri yerylzinin derinlikleri elindedir ki
H2022 H8443 H0776 H4278 H3027

Yerin derinlikleri Onun elindedir, Da&#287;lar&#305;n doruklar&#305; da Onun.
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bicimlendirdi elleri ve-kara yapti ve-O deniz O'nundur ki
H3335 H3027  H3006 H1931  H3220

Deniz Onundur, &#231;&#252;nk&#252; O yaratt&#305;, Karaya da Onun elleri bi&#231;im verdi.
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yaraticcmizin  RAB'bin  6nliinde diz-¢dkelim ve-egilelim tapnalim gelin
H3068 H6440 H1288 H3766 H7812 H0935

Gelin, tap&#305;nal&#305;m, e&#287;ilelim, Bizi yaratan RABbin &#246;n&#252;nde diz &#231;&#246;kelim.
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sesine keske bugun elinin ve-koyunlari otlaginin halki  ve-biz Tanrimiz O cunku
H3117 H3027  H6629 H4830 HO587  HO0430 H1931
Ehielizy]
dinleseniz
H8085

&#199;&#252;nk&#252; O Tanr&#305;m&#305;zd&#305;r, Bizse Onun otla&#287;&#305;n&#305;n halk&#305;,
Elinin alt&#305;ndaki koyunlar&#305;z. Bug&#252;n sesini duyarsan&#305;z,
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¢olde Massa gunu-gibi Meriva-gibi yureklerinizi sertlesetirin  degil
H3117 H4808 H3824 H7185 H0408

Merivada, o g&#252;n &#231;&#246;|de, Massadaf&#246; oldu&#287;u gibi, Y&#252;reklerinizi
nas&#305;rla&#351;t&#305;rmay&#305;n.
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isimi gordiler hatta sinadilar-beni atalariniz  denediler-beni ki
H6467  H7200 H1571  HO0974 HO001 H5254

Yapt&#305;klar&#305;m&#305; g&#246;rmelerine kar&#351;&#305;n, Atalar&#305;n&#305;z orada beni
s&#305;nay&#305;p denediler.
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degil ve-onlar onlar ylrek bastanlari halk ve-dedim nesle tikdindim il kirk
H3808  H1992 H1992  H3824  H8582 H0559 H1755  H6962 H8141  HO705
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yollarimi  bildiler
H1870 H3045

K&#305;rk y&#305;] 0 ku&#351;aktan hep i&#287;rendim, &#8249;&#8249;Y&#252;re&#287;i k&#246;t&#252;
yola sapan bir halkt&#305;r&#8250;&#8250; dedim, &#8249;&#8249;Yollar&#305;m&#305;
bilmiyorlar.&#8250;&#8250;
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dinlenme-yerime -e gireceklerse eger  ofkemle yemin-ettim ki
H4496 HO0413  HO0935 H0639 H7650

Bu y&#252;zden &#246;fkeyle ant i&#231;tim: &#8249;&#8249;Huzur diyar&#305;ma asla girmeyecekler!
&#8250;&#8250; Say.
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